
第６課
Bài 6

服装確認

Xác nhận trang phục
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ふくそうかくにん



第６課（１） Bài 6 (1)
実習生のリンさんは指導員の鈴木さんに作業着の着方を教えてもらいます。

Thực tập sinh kỹ năng Lin đang được người hướng dẫn Suzuki dạy cách mặc trang 
phục làm việc.
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第６課（１） Bài 6 (1)
リン：どうやって作業着を着ますか。

鈴木：まずぼうしをかぶります。

それから髪をぼうしの中に入れます。

リン：次にマスクをしますか。

鈴木：いいえ、作業着を着てから、マスクをします。

リン：作業着を着ます。それからマスクをしますね。

鈴木：はい、そうです。じゃ、着てください。

L: Tôi mặc trang phục làm việc như thế nào ạ?

S: Đầu tiên là đội mũ. Sau đó cho tóc vào bên trong mũ.

L: Tiếp theo là đeo khẩu trang vào ạ?

S: Không, sau khi mặc trang phục làm việc xong rồi mới đeo 
khẩu trang.

L: Mặc trang phục làm việc. Sau đó đeo khẩu trang nhỉ.

S: Vâng, đúng như vậy. Nào, em hãy mặc đi.
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第６課（２） Bài 6 (2)
実習生のリンさんは作業着に着替えました。指導員の鈴木さんがリンさんの服装
をチェックします。

Thực tập sinh kỹ năng Lin đã thay sang trang phục làm việc. Người hướng dẫn 
Suzuki kiểm tra trang phục của bạn Lin.

食品製造 Copyright © Organization for Technical Intern Training, All Rights reserved. 4



第６課（２） Bài 6 (2)
鈴木：チェックします。ぼうしから髪が出ていますよ。

直してください。

リン：はい、わかりました。

直しました。これでいいですか。

鈴木：はい、いいですね。

次にローラーで作業着のほこりを取ってください。

S: Tôi kiểm tra nhé. Có tóc thò ra ngoài mũ kìa. Em hãy sửa đi.

L: Vâng, tôi hiểu rồi. Tôi đã sửa lại. Làm thế này được chưa ạ?

S: Vâng, được rồi. Sau đó dùng con lăn để làm sạch bụi bẩn trên 
trang phục làm việc.
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第６課（３） Bài 6 (3)
工場に入るまえに、指導員の鈴木さんは実習生のリンさんの爪をチェックしていま
す。

Trước khi vào nhà máy, người hướng dẫn Suzuki kiểm tra móng tay của thực tập 
sinh kỹ năng Lin.
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第６課（３） Bài 6 (3)
鈴木：じゃ、爪を見せてください。

リン：お願いします。

鈴木：あれ？リンさん、指輪を外していませんよ。

リン：これは結婚指輪ですが、つけてもいいですか。

鈴木：いいえ、だめです。

落としたら、危険です。外してください。

リン：わかりました。どうもすみません。

S: Nào, hãy cho tôi xem móng tay.

L: Xin nhờ anh giúp đỡ.

S: Này Lin, em vẫn chưa tháo nhẫn ra nhỉ.

L: Đây là nhẫn cưới của tôi, tôi có được đeo không?

S: Không, không được. Nếu rơi ra thì sẽ nguy hiểm. Em hãy tháo 
ra.

L: Tôi hiểu rồi. Tôi xin lỗi.
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